O‘ZBEKISTON RESPUBLIKASI OLIY VA O‘RTA MAXSUS TA’LIM
VAZIRLIGI

ALISHER NAVOIY NOMIDAGI TOSHKENT DAVLAT O‘ZBEK TILI
VA ADABIYOTI UNIVERSITETI

“O‘ZBEK SHEVALARI TADQIQOTLARI: AMALIYOT,
METODOLOGIYA VA YANGICHA YONDASHUV”
mavzusidagi
Respublika ilmiy-nazariy konferensiyasi materiallari

(V.V.Reshetov, Sh.Shoabdurahmonov muallifligida yaratilgan “O‘zbek
dialektologiyasi” darsligining 60 yilligi munosabati bilan tashkil etilgan)

2022-yil 21-may

TOSHKENT - 2022

1



“O¢‘zbek shevalari tadgiqotlari: amaliyot, metodologiya va yangicha
yondashuv” mavzusidagi Respublika ilmiy-nazariy konferensiyasi
materiallari / Mas’ul muharrir: Sh.Sirojiddinov. — Toshkent: 2022. 397-bet

Mas’ul muharrir:
Sh.Sirojiddinov
filologiya fanlari doktori, professor

Tahrir hay’ati:

S.Ashirboyev - filologiya fanlari doktori, professor

S. Normamatov — filologiya fanlari doktori (DSc), dotsent
B. Abdushukurov — filologiya fanlari doktori, professor
I.Azimov — filologiya fanlari nomzodi, dotsent

T. Enazarov — filologiya fanlari doktori, dotsent

M. Hakimova — filologiya fanlari doktori (DSc), dotsent
N. Ahmedova — filologiya fanlari nomzodi, dotsent

M. Umurzoqova — fil. fanlari bo‘yicha falsafa doktori(PhD), dotsent
Sh. Bobomurodova — filologiya fanlari nomzodi

B. Tojiboyev — fil. fanlari bo‘yicha falsafa doktori(PhD)
Z. Xidraliyeva — katta o‘qituvchi

Ushbu to‘plam O‘zbekiston Respublikasi Oliy va o‘rta maxsus ta’lim
vazirligi Alisher Navoiy nomidagi Toshkent davlat O‘zbek tili va adabiyoti
universiteti O°‘zbek tilshunosligi  kafedrasi tomonidan “O¢zbek shevalari
tadqgiqgotlari: amaliyot, metodologiya va yangicha yondashuv” mavzusidagi
2022-yil 21-mayda o‘tkazilgan Respublika ilmiy-nazariy konferensiyasi
materiallaridan tashkil topgan.

To‘plam materiallaridan filolog mutaxassislar, ilmiy tadgigotchilar,
magistratura va bakalavriat talabalari, shuningdek, keng o‘quvchilar ommasi
foydalanishlari mumkin.

To‘plam Alisher Navoiy nomidagi Toshkent davlat O°zbek tili va adabiyoti
universiteti Kengashi yig‘ilishining 2022-yil 26-maydagi 10-sonli garori bilan
nashrga tavsiya etilgan.



10. PemeroB B.B. O6 onHoMm y30ekckoMm mazexe. THOPKOJOTHUECKUN
coopuuk. |, M. —JI. 1951.

11. Ioa6xypaxmono III. V36exk Xank meBanapd Mop(hOIOTHACH.
Tomkent, “®an”. 1984.

12. Illep6ax A.M. Ouepku Mo CpaBHUTEIBHOU MOP(POIOTUU TIOPKCKUX
36IKOB. JI., 1977

DENOV SHEVASINING TASNIFLARDAGI O‘RNI
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Annotatsiya. O ‘zbek shevalari tasnifi ilk bor Polivanov, G ‘.Olim Yunus,
Borovkov, Reshetovlar tomonidan amalga oshirilgan. Bu tasniflarda
Surxondaryo viloyati sheva xususiyatlari hagida ham ma’lumotlar bor.
Surxondaryo viloyat shevalari A. Mamatqulov (1961), X. Alimurodov(1974), S.
Rahimov (1985), A.lshayev, Sh. Nosirov, K. Shoniyozov, G.Blagova, X.
Doniyorov, D. Abdurahmonovlar tomonidan o ‘rganilgan. Bu maqgolada Denov
tuman shevalarini o ‘rgangan dialektologlaring ishlari tahlilga tortildi.
Surxondaryo shevalari tasniflarda “5” lovchi sheva guruhiga kiritiladi, birog
viloyatning shimolida istigomat gilayotgan garlug guruh sheva vakillari hagida
ma’lumotlar berilmaydi. Biz maqolada shu hududda yashovchi aholi shevasi
hagida qilingan ishlar va ilmiy maqolalarni tahlilga tortdik va o<z
munosabatlarimizni bildirdik. Magolada kuzatish, tahlil gilish va giyoslash
metodlaridan foydalanildi.

Kalit so “zlar: dialektologiya, lingvistika, sheva, unli, “j "lovchilar, qarluq,
kaltatoy, barlos, aralash sheva, tojik tili, shahar shevasi.

Annotation. The classification of Uzbek dialects was first carried out by
Polivanov, G. Olim Yunus, Borovkov, Reshetov. These classifications also contain
information about the features of the Surkhandarya region. Surkhandarya
regional dialects A. Mamatkulov (1961), H. Alimurodov (1974), S. Rakhimov
(1985), A. Ishayev, Sh. Nosirov, K. Shoniyozov, G. Blagova, H. Doniyorov, D.
Abdurahmanov. This article analyzes the work of dialectologists who have studied
the dialects of the Denau district. Surkhandarya dialects are included in the ““5”
hunting dialect in the classifications, but no information is provided about the
Qarluq dialects living in the north of the region. In the article, we analyzed the
work and scientific articles about the dialect of the people living in the area and
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expressed our views. The article used observation, analysis and comparison
methods.

Keywords: dialectology, linguistics, dialect, vowel, ‘'j” hunters, garlugq,
kaltatoy, barlos, mixed dialect, Tajik language, urban dialect.

O‘zbek shevalari o‘zining turli tumanligi bilan boshga turkiy tillardan farq
qilib turadi. Buning sababi o°‘zbek shevalari yirik uch lahja qarlug-chigil-uyg‘ur,
qipchoq va o‘guz lahjalaridan iboratligidir. Har bir lahjaning o‘z dialektal
xususiyati va o‘ziga xos so‘z boyliklari mavjud. Shevalarning dialektal
xususiyatlarini kengroq o‘rganish shu shevaning leksik va grammatik jihatdan
o‘ziga xos tomonlarini ochib beradi.

O‘zbek shevalarining o‘rganilishi 1920-30-yillardan adabiy tilning tayanch
shevalarini aniqlash maqsadida o‘rganilib boshlangan. Dialektologik tasniflarda
Surxondaryo viloyatining shevalari “%”lovchi shevalar deb tariflanadi. Ammo
Surxondaryoning Denov, Sariosiyo, Uzun, Boysun, Termiz va Oltinsoy
tumanlarida “j” lovchi sheva vakillari yashaydi. Quyida biz dialektologik
tasniflarda Denov shevasining o‘rni va lingvistik xususiyatlari haqida ma’lumot
olamiz

G.F.Blagova va X.D.Doniyorov “T'oBopbl "TIOpKOB" y30€KnuCTaHa B UX
OTHOIIEHUSIX K $3bIKY cTapoy30ekckoi smrepaTypbl” nomli magqolasida
Surxondaryo viloyati Denov(Qiziljar qishlog‘i), Sariosiyo(Toxchiyon qishlog‘i)
tumanlarida yashovchi “turk-barlos”, “kaltatoy”, “turk”, “musobozori”
urug‘lari shevasining eski o‘zbek adabiy tili va eski o‘zbek adabiyoti tiliga ta’siri
haqgida to‘xtalib, hudud shevasining unlilari sonini 6ta (3, b, y, 0, 3, 9) ekanligini,
orga gator “o” va old gator “6” ni farglanmay talaffuz qilish bor (—6é.108
shaklida) ekaligini yozadi. Agar orga gator “o” unlisi saglansa unlilar soni 7ta
bo‘ladi, - deb yozadi [Bonpocs! si3biko3Hanus, 1966:93].

O‘“zbekistonning turli hududlariga dialektologik ekspeditsiyalar uyushtirib
o‘rganilmagan hudud shevalarini o‘rganib o‘z kuzatishlarini e’lon qilgan o‘zbek
dialektologlaridan iborat delegatsiya (Ishayev, Muhammadjonov, Mamatov,
Nosirov) Surxondarayo viloyatidagi navbatdagi ekspeditsiyada Sariosiyo, Denov,
Qumgqo‘rg‘on, Sho‘rchi, Boysun tumanlarining bir qancha qishloglarida bo‘lib
sheva elementlari bilan tanishganlar. Bu hudud shevalari garlug-chigil-uyg‘ur va
gipchoq lahjasiga mansub bo‘lib bularning har biri oz leksik, grammatik, fonetik
xususiyatiga ega ekanligini ta’kidlaydi.

Qipchoq shevasi vakillari qo‘ng‘irot, juz(yuz), do‘rmon urug‘lariga
mansub bo‘lib, leksik, morfologik, fonetik xususiyatlari bilan boshqa qipchoq
shevalari bilan birlashadi; ayrim jihatlari bilangina farglanadi. Qipchoq lahjasi
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unlilari umumiy o‘zbek qipchoq lahjasi unlilariga mos ekanligini ma’lum qiladi.
U, bL, Y, ¥,, €(3), 0, 0, a, 3, ).

Qarlug lahjasiga mansub sheva unlilari Samargand-Buxoro tip shevalari
unlilari bilam moslashadi. u{s}, y{y}, e, o{e}, a {a}, 5. Qarluqg tip shevalar
lingvistik xususiyatlariga ko‘ra Samrqand-Buxoro shevalari bilan birlashsa-da,
o‘zaro ichki farqli tomonlari ham bor ekanligini haqida yozadi. M. Nosirov asosan
Sariosiyo, Sho‘rchi(hozirgi Oltinsoy hududi), Qumgqo‘rg‘on tumanlarida
joylashgan gishloglar nomlarini keltirib Surxondaryo shevalari haqida ba’zi
mulohazalarni beradi. Qarluq lahjasida uchraydigan ba’zi qipchoq elementlarini
misol qilib keltiradi:

a) sheva “j”lovchi bo‘lsa-da sporadik ravishda “3”lashish hodisasi ham
uchraydi(asosan keksalar nutgida);

b) so‘z o‘rtasida y>v hodisasi to ‘g ‘ri ~ tuvrd, tug ‘di ~ tuvdi, tog* ~ tav;

v) so‘z oxirida “g” tovushining tushishi: sariq ~ sdri, qattiq ~ qatti.
Diftonglashish hodisasi turkiy tillarning gipchoq guruhi vokalizmi uchun eng
xarakterli belgilardan biri ekaligini ta’kidlab hudud qipchoq shevalari tarkibida
uchraydigan elementlardan misollar keltiradi: #zenou-endi, iecku-eski, ena ~
itena, 0‘g‘ri ~ eozpu, o‘zim ~ eéo3um. Diftonglashish hodisasi hududning garlug
tip lahjalaridagi ko‘rinishini quyidagicha tasniflaydi:

ot ~ eom, o‘n ~ 6on, ezib ~ ue3uob, o‘nta ~ eonma, o°‘n beshta
~eombewmma, o ‘roq ~ éopaz, eshik ~ aewue, eshikni och ~ itemuuzou au, tomning
eshigi ~ mamou iiewmuzu.

Bundan tashqgari Qarluq lahjasidagi shevalarda o‘rin-payt kelishigi “-da”
o‘rnida jo‘nalish kelishigi “-ga” fonetik varianti bilan qo‘llanadi;

fe’llarda shaxs-zamon yasovchi “-di” affiksi, “-1” bilan tugagan fe’l
o‘zaklariga qo‘shilganda to‘liq assimilatsiyaga uchrab “bo‘ldi ~ bolli, qildi ~gilli”
shaklida qo‘llanib Buxoro, Samargand, Qashqadaryo shevalari bilan birlashadi
[Hocupos, 1979:67].

Qipchoq lahjasi shevalarida hozirgi zamon formasini yasovchi — aamuwip-
oxcamulp, affiksi bilan birga —i#anmu formasi ham qo‘llanadi. Bu adabiy til va
shahar tip sheva vakillarining ta’siridir. Hozirgi-kelasi zamon fe’li so‘roq
formasining qo‘llanishi bo‘yicha ham ayrim qarluq shevalarida xarakterli farq
kuzatildi. “—mi”so‘roq yuklamasi qo‘llanishida izchillik buzilgan. -
ounmaumucan? Cen éozunz ouamaitmucan? [Hocupos, 1979:69].

Hudud shevalari adabiy til va “5”lovchi shevalardan leksik jihatdan ham
farg qgiladi:

Juzlarda: bo‘la ~ 6ena opa-singilni, aka-ukaning bolasi;

qo‘ng‘irotlarda: bo ‘la ~ 6ena opa-singilni bolasi;

garluglarda: pori ~ pari; gipchog: go‘ng ~ gon;
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Gazarak va Denov shevalarida: yo‘qotdim ~ (itirdim) umupoum, tuya
chumoli ~ emmypua, mopua, nikoh to‘y ~ uosxcan, uoscan moit [Hocupos, 1979:
69].

O‘rganilayotgan hudud shevasidagi bu ko‘rinish hozirgi kun garlug va
gipchog guruh shevalarida saglanib qolgan. Mualliflar keltirgan ma’lumotlar
aynan Denov tumani shahar va shahar atrofi hududi shevasi haqida ma’lumot
berib o‘tadi.

Surxondaryo shevalarini o‘rgangan S.Rahimov bu hududdagi sheva
faktlarini va yozilgan magolalarni tasnif qilib, shevani ko‘p asrlik tarixi, moddiy
va madaniy hayotni aks ettirgan til faktlarini saglaganligini tarixiy-tavsifiy,
lingvogeografik joylashuvlarini tahlil gilib uch guruhga ajratadi:

1. 5 - lovchi o°zbek shevalari (qipchoq lahjasiga xos shevalar);

2. ] - lovchi o°zbek shevalari (qorluq lahjasiga xos shevalar);

3. ikki tilda so‘zlashuvchi shevalar [ Paxumos, 1985:13].

Birinchi guruh shevalari “¥”lovchi shevalarining hammasi o‘zining til
xususiyatlari jihatidan butun territoriya bo‘yicha bir xil emas. Qipchoq lahjasi ikki
guruhga ajratiladi: Birinchi guruh sheva vakillari hudud jihatdan viloyatning
janubiy-g‘arbiy va shimoliy-g‘arbiy tomonida: Boysun tumanidagi Rabot,
Yomchi, Pitov, Kofrun, Bandixon, Istara, To‘da, Xo‘jabulg‘on, Munchoq,
Tillakamar, Chilonzor, Kalamozor, G‘o‘rjak, Xo‘jaulkan, Dashtig‘oz, Pulhokim,
Pudina, Sarigamish, tengimush, Xomkon, Padang, Besherkak; Jarqo‘rg‘on
tumanidagi Minor, Oqtepa, Ismoiltepa, Qizilmozor, Cho‘pon, Quyun, Boymoqli,
Chinobod; Qumgqo‘rg‘on tumanidagi Halaki, Azlarsoy, Elboyan, Yantoqli,
Achamoyli, Qarsakli, Xo‘jamulki, Zarkamar, Lalmikor, Yangi yer, Bo‘ston,
Guliston, Qumgqo‘rg‘on, Saygon, Taypan, Paxtakor, Ulus; Angor tumanidagi
Tallimoron, Tagiya, Gilambop, Angor; Sherobod tumanidagi Qulligsho, Gurjak,
Xo‘jaqiya, Chuqurko‘l, Talashqon, Yaxtiyo‘l, G‘o‘rin, Achomayli, Loyliq,
G‘ambo‘r, To‘g‘iz, Oqqurg‘on, Bobotepa; Termiz tumanidagi Dehgon, Ozod,
Yangiariq; Gagarin rayonidagi Beshqo‘ton kabi qishloq va aholi yashash
manzillarida yashaydi. Bu guruhdagi shevalarda singarmonizm hodisasi (palatal
yoki tanglay garmoniyasi) kuchli. So‘z va so‘z formalarining o‘zak negiziga
garab affikslarning gattig-yumshoqligi o‘zgaradi. Masalan: bu yogga -~
moutnancakka, borgan ekan ~ éapzanaxan, otamga ~ amameza, Onamga -~
uanamea, hazilga ~ scypmokka, aytibomikan ~aamunnaxkan, kelganmi ~
Kk3caomma. Shevada [y,y/ kabi lablanuvchi unlilar o‘rnida [bLu] singari
lablanmagan unlilarni ishlatish xarakterlidir. Masalan: bultur ~ ésimuerp,
bulamiq ~ éstramux, supurgi ~wunupmrxu\\musupzu, SUV0OQ ~ wistoax, U yoqga
~ wutakka, bu yoqQqa ~ owumakka kabi. Bu xususiyati bilan Yuqori
Qashqgadaryodagi 1-tur gipchoq shevalariga birmuncha yaginrog.
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Qipchoq lahjasiga xos ikkinchi guruh sheva vakillari viloyatning
shimoliy-shargiy gismida Sariosiyo tumanining Chimildiq, Boybo‘ri, Bakati,
Konikon, Fayzovo, Ogqostona, Qo‘rg‘ona, Bobotog‘, Malik, Ogmachit,
Tolto‘g‘ay, Xursan, Galamulla, Qumpaykal, Jarobod, Qo‘rg‘oncha; Denov
tumanidagi O‘zgarish, Oqtom, Yangiqishloq, Baxt, Shamoli, Eshako‘ldi, Zartepa,
Tegirmonboshi, Chuqurgishlog, Bugajil, Saksontepa, Qarsagon, Chimowvul,
Boyovul, Obodon, Do‘rmon, Chorxona, Xushchekka, Qoraxon, Qizilsuv,
G‘alaba, Hayrobod, Dahana, Zardaqul, Xursan, Qizilsuv, Frunze; Sho‘rchi
tumanidagi  Ipoq, Jobi, Mo‘minqul, Qarsagon, Obshir, Kakan, Mirshodi,
Dalvarzin, Obodon, Jindibulog, Katmon, Qizilgul kabi gishloglarida yashaydi. Bu
guruh shevalarida (tanglay ohangdorligi) singarmonizmni saqlagan bo‘lsa-da,
ayrim o‘rinlarda bu hodisaning buzilishi kuzatiladi: so‘z boshida “k” o‘rnida
ko‘pincha “ii” ishlatilish seziladi: pochcha ~ :ke339||iie3Hd, yo‘l ~ :kox//ion,
yaloq ~ kanak\\iianak, uzum xy3ym\\ity3um, ip ~ skun\\itmn singari; adabiy
tilda “x” bilan aytiladigan so‘zlar shevada yung ~ sun tarzida talaffuz etilishini
uchratish - mumkin; emoq to‘ligsiz fe’lidan yasalgan komponentlarga
singarmonizm ta’sir etmaydi: bor ekan ~ 69p 3koH, yo‘q ekan ~ iidF akoH, borib
edik ~ dopByauk, borar emish ~ 6opolimum, Kelar emish ~ kemdiimunr,
qaratqich va tushum kelishigi, o‘rin-payt va jo‘nalish kelishigini fargqlamasdan
qo‘llash kabi hollar uchraydi. Bu guruh shevalarining fonetik xususiyatlari
akademik V.V. Reshetov gayd etgan 9-10 (m,b1, y,y, 3., 0, 0, a,9, 3) unli
fonemadan iborat. Kontrast juft unlilarning ma’no farglashi va boshqa
ma’lumotlar berilgan. “§”lovchi shevaning morfologik va leksik o‘ziga
xosliklariga to‘xtalib o‘tiladi[PaxumoB.1985.15].

Hududning garluq lahjasiga xos “a”lovchi o‘zbek sheva vakillari
viloyatning shimoliy-shargiy tomonida, asosan, Sariosiyo tumanidagi
Dashnobod, Gazarak, Xonim, Shoshqishlog, Turkgishlog, Vardisoy, Chang‘aloq
qishlog‘i va Uzun posyolkasida; Denov shahar markazi, Denov tumanidagi
Vaxshivor, llonsoy, Mirishkor, Xo‘jasoat, Yurchi, Hazarbog‘; Boysun
tumanining shimoliy gismida Kentala, Machay va janubiy-g‘arbiy tomondagi
Xatak, Xo‘janqo, Laylagon; viloyatning janubiy tumanlarida Sherobod
tumanining g‘arbiy qismida Maydon, Qorabog‘, janubiy-g‘arbiy tomonida
Xo‘jchi, Navbog‘,Chig‘atoy; Termiz shahar markazi va uning atrofidagi
Manguzar, Salovat; Qumgqo‘rg‘on tumanidagi Jaloyir; Sho‘rchi tumanidagi
Qorluqg kabi gishloglarda yashaydi. Bu sheva unli fonemalari viloyatning janubiy
gismida yashaydigan aholi shevasi Quyi Qashadaryo viloyat shevalari (6-7
unlilar) unlilari bilan birlashadi. Viloyatning shimoliy gismidagi gorlug lahjasiga
xos shevalar lingvistik belgilariga ko‘ra Samarqand-Buxoro shevalariga o‘z

lingvistik xususiyatlari jihatidan o‘xshash va ayrim fargli tomonlarga ham ega.
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Bu sheva unlilari u{®}, y{y}, 3{e}, o{e}, a{o}, o [Paxumosn,1985:20]. Hudud
“j”lovchi sheva vakillari morfologiyasi va leksikasidagi o‘ziga xos farqli
Xususiyatlarga egadir.

Ikki tilda so‘zlashuvchi shevalar Surxondaryoning shimoliy va shimoliy
g‘arbiy qismida, asosan, Sariosiyo, Toqchiyon, Buyrapo‘sh, Poshxo‘rt, Zarabog®,
Ariqusti, Poygaboshi; Boysun shahar markazida joylashgan aholi yashash
manzillarida aniqlangan. Ushbu sheva vakillari “ikki tilda” ham (tojik va o‘zbek
tillarida) ikki tilning so‘zlarini aralashtirgan holda gaplashadilar, ularning
talaffuzi ham tojik tiliga yaqgindir. u{s}, 3{e}, y, 0, a, 3. Bu shevaning o‘ziga xos
fonetik, leksik va morfologik xususiyatlari bilan atrof sheva vakillaridan farq
qiladi[PaxumoB,1985:24]. S. Rahimov tasnifi hudud shevasining tasnifida
dialektal xususiyatlarining o‘ziga xosliklarini ochib bergan va hudud shevasini
atroflicha o‘rgangan ilk dialektologik asar hisoblanadi. Izlanishlar jarayonida
shular aniq bo‘ldiki, S. Rahimov sheva vakillarini yashash joylarini sanaganda
Dahana qishlog‘ini “3”lovchi sheva vakillari hududiga kiritadi aslida esa bu
hududda tojik tilli aholi va kam sonli kaltatoy, barlos hamda musobozorilar
istigomat giladi

Janubiy Surxondaryodagi qipchoq shevalari morfologiyasini o‘rgangan
X.Alimurodov hudud shevasi haqida quyidagicha fikr bildiradi. O‘rganilgan
shevada ko‘plikni ifodalovchi —lar, qo‘shimchasining quyidagi variantlarini
bergan: -lor, -Hap, -ap, (-ak, -ar) o‘zlaring shu yerdan teraveringlar ~
BO3BIHIP IIYHMPAIH TepOepuHIp, o‘zlaring o‘qinglar ~ BO3bIHIP BOKBIHAP,
bu yil ekinlarning barakasi bo‘madi ~ ObIiibLT HITMHIPAUHT I'ypPbl OOMAa/BbI,
sizlar boringizlar ~ cu3ak 6apwinrei3ak, bobonglarga ayt ~ 6266oHHIpra
JlT[Anumyponos, 1982:22-24].

Surxondaryo viloyati shevalari haqida Do‘stmurod Abdurahmonov
o‘zining “Qorluglar va ularning tili” nomli maqolasida qarluq shevasining muhim
xusussiyatlarini bayon gilib shevaning unli fonemalar soni 6ta (s, ¢, 9, B,  (0), y)
ekanligi va hududlarda targalishi haqida so‘z yuritib sheva vakillari joylashgan
hududlarda quyidagicha ma’lumot bergan. So‘zlarning bir va ikkinchi bo‘g‘inida
[9-3] modelida targalgan deb somon ~ samon, yomon ~ jamon, borot ~ barot,
avlodimiz ~ avlbbdemwz, qallidi ~ gallyds, mozori ~ mazors kabi misollarni
keltiradi. Bu tovushlarning so‘z bo‘g‘inlarda shu tarizda tarqalishi Parkent,
Piskent shevalarida, Jizzax, G‘arbiy Samargand (Samargand, Urgut,
Kattago‘rg‘on, Yangiqo‘rg‘on, Paxtakor, Payshanba, Qarnob) shevalarida,
Buxoro, Qarshi, Beshkent, Shahrisabz, Kitob shevalarida, Surxondaryo “j”lovchi
(qorluq) shevalarida, Tojikistondagi o‘zbek shevalari, Afg‘onistondagi “j”lovchi
shevalarda gayd etilganligini ko‘rsatadi. Maqola muallifi “j”lovchi shevaning

morfologiyasi haqida ham ma’lumot beradi[ A6xypaxmonos,1987:31].
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Olib borilgan kuzatishlar shuni ko‘rsatadiki, S.Rahimov Surxondaryo
shevalarini o‘rganish asosini yaratib, hududda yashovchi sheva vakillari hagida
asosli ma’lumotlarni bergan. Biz o‘rganayotgan Denov tuman shevalari ana shu
tadqiqotninng bir bo‘lagi bo‘lib xizmat qiladi. Denov shevasida S.Rahimov
tasnifidagi barcha guruh sheva vakillari istigomat giladi. Shu bois ham Denov
shevalari areal juhatdan biroz murakkab dialektik hudud hisoblanadi. Tumanda
qarluq, kaltatoy, barlos, musabozori, turk, kichik kaltatoy, jaloyir, no‘g‘ay,
juz(yuz), qo‘ng‘irot, nayman, do‘rman, kall, pirsayz, chelaki, ochamayli, kenagas,
merket, beshtentak, sherbachcha, xo‘ja, togchi, aymog*, va tojik tilli(tojik tilini
ham 2 xil shevasi farglanadit) aholi yashaydi va ularning o‘zaro bir-biriga ta’siri
bor. Denov tumani hududida tojik, garlug, va gipchoglar zich yashaydigan
joylarda tojiklar shevasining garlug va gipchoq lahjasiga ta’siri va aksincha,
qipchoq, qarluq shevasining tojik tiliga ta’siri bor hamda ayrim hududlarda ikki
tillilik vujudga, bu ta’sirni Denov shahar shevasiga taallugli deb bo‘lmaydi.
Denov shahar shevasiga adabiy tilning ta’siri hamda iqtisodiy muhim nugta
bo‘lganligi, logistikaning rivojlangan sabab shahar shevasi qishloq shevalaridan
farq giladi. Hududda garlug shevasi tojik tili va gipchoq shevasiga nisbatan
dominantlik qgiladi. Bizga ma’lumki qarluq lahjasi singarmonizmni saglash va
saglamaganligiga qgarab ikki guruhga ajratiladi. Singarmonizmni saglamagan
shahar shevalari va singarmonizmni saglab qolgan shimoliy o‘zbek shevalari.
O‘rganilayotgan hududda garluq lahjasining singarmonizmni yo‘qotgan shahar
shevalari o‘rganildi.

“j”lovchi o‘zbek sheva vakillari Denov tumanining Denov shahar, Cho‘n-
tosh, Qoraxon, Ofshor, Oybarak, Sohibkor, Yangiobod, Sanoatchilik, Nurli
manzil, Z.M.Bobur, Bahariston, Ibn Sino, Bog‘inav, Guliston, Quyoshli yurt,
Istigbol, Mehr- oqgibat, Qizil Farg‘ona, Oqlar, O‘zbekiston, Yurchi, Cho‘ntosh
mabhallalari va qgishloglarda istiqgomat giladi. Denov shevasining morfologik va
leksik xususiyatlari quyidagicha.

Morfologik belgilari:

Olmoshlar tuzilishi o‘ziga xoslik kuzatiladi

u yer ~ or, oqqd, aqd, dydd // dygd, dner;

bu yerga||bu yerda ~ ber, bergd, biiqd, biydd, beqd;

shu yergal|shu yerda ~ Ser, Serga, Siqd, Siydd, Seqii;

hozirgi zamon davom fe’lida — ap affiksi ishtirok etadi: barapti, kelapti,

qilapti, djtapti;

- lir ko‘plik go‘shimchasi ko‘plik, hurmat va ta’kid ma’nosida — 14, - ila,
-ldr shaklida qo‘llanadi: bobo||bova ~ bavamli, bavimdili, bavamli; tog‘a ~

! Tojik tilli aholi ko‘chib kelgan hududiga qarab shevasida farq qgiladi
72



tag ‘amla, tag ‘dmdld, tog‘amlar; amaki ~ dvimld, avimli // avimld, avimdld —
ova; dada ~ ddadimld, didimdli, didimldar (“ava” Oybarik gishlog shevasi,
“avd” (amaki), O‘shor qishlog‘i shevasida);

- dld qo‘shimchasi jamlovchi qo‘shimchadan tashqari O‘shor qishloq
shevasida hurmat ma’nosini ham ifodalaydi;

Oybarik va Cho‘ntosh qgishloq shevasida diftonglashish hodisasi mavjud: -
Yellik, - Yunddn, - u'tirib, - Yekki;

Leksik jihatdan ham o‘ziga xos farqli xususiyatlarga ega. Masalan: zamir -
qavayiri, gon - pari, buzav - buzoq, sigir // indg* /| mol, amakvachcha -
(0)ivivicéd, zira:t- dehqonchilik, hiqqul-kurushka, uzuml||lild- tutning
mevasi.

O‘rganilayotgan hudud shevasi fonetik, leksik va morfologik jihatdan areal
o‘rganish talab etiladigan dialektik zona hisoblanadi. Bu hududda o‘zbek adabiy
tilining gipchoq guruh sheva vakillari ham istigomat giladi. Keyingi ishlarimizda
bu hagda ma’lumot beramiz.
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DARDOQ SHEVASIDA UNLILARNING CHO‘ZIQ TALAFFUZ
QILINISHI
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Annotatsiya. Ushbu maqolada o ‘zbek tilining dardoq shevasidagi unlilar
cho zigligining adabiy tildan farqli o ‘rinlari ko ‘rsatib o ‘tilgan.

Kalit so‘zlar: sheva, adabiy til, unli, birlamchi cho Zziglik, ikkilamchi
cho ziglik, emfatik cho ‘ziglik.

Annotation. This article shows the differences between the lengths of
vowels in the Dardak dialect of the Uzbek language in the literary language.

Keywords: dialect, literary language, vowel, primary length, secondary
length, emphatic length.

Turkiy tillarda va ularning dialektlarida birlamchi cho‘ziq unlilarning bor-
yo‘qligi yuzasidan sharqshunos olimlar orasida turlicha fikrlar mavjud. Ularning
ba’zilari turkiy tillarda birlamchi cho‘ziq unli yo‘q, ammo boshqa tillardan
olingan so‘zlardagi ayrim tovushlar va bo‘g‘inlarning qisqarishi, yig‘ilishi
hisobiga cho‘ziq unlilar paydo bo‘ladi deydilar. Ba’zilari turkiy tillarda birlamchi
cho‘ziq unli gadimgi zamonlardan beri bor deb garaydilar [16poxumos,1967:21].

Finlandiyalik shargshunosi M.Ryasyanen cho‘ziq unlilar turkiy tillarga
boshqa tillardan kirib kelgan so‘zlar talaffuzda ayrim tovushlarning qisqarishi
hisobigagina yuz beradi hamda unlilardagi urg‘u holatlarida ham ko‘rinadi deydi
[Psicsinen, 1955:75] Faqat o‘zlashgan so‘zlardagina emas, sof turkiy so‘zlarda
ham unlilarning cho‘ziq talaffuz qilinishi uchraydi. K.K. Yudaxin o‘zbek tilining
qorabuloq shevasida birlamchi cho‘ziq unlilar borligini ta’kidlagan [FOnaxus,
1927]. Shu bilan bir qatorda xorazm shevasida ham sof turkiy so‘zlarda ham
unlilar cho‘ziq talaffuz qilinadi. Ammo o‘zbek tilining andijon shevasida
birlamchi turkiy cho‘ziq unlilar kam uchraydi. Shunday bo‘lsa ham, so‘z
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